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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2014-10-20

Fuseau horaire
Heure Avancée de l'Est
HAE

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(418) 648-2209

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC
601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec
Québec
G1J 0C7

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Hivernement F.G. Creed - 2014
Solicitation No. - N° de l'invitation
F3084-14N570/A

Client Reference No. - N° de référence du client

F3084-14-N570
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$QCL-037-16095

File No. - N° de dossier

QCL-4-37150 (037)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Woods, Michael
Telephone No. - N° de téléphone

(418) 649-2715 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

qcl037
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2014-10-07
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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Voir la page suivante.
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Veuillez apporter à l’invitation à soumissionner ci-haut mentionnée, les modifications ici-
bas :

À la Partie 2.5 Conférence des soumissionnaires (Facultative):

Enlever:

2.5 Conférence des soumissionnaires (Facultative)

Une conférence des soumissionnaires présidée par l’autorité contractante aura lieu au quai de 
Rimouski, Qc, à 11h00 le 14 octobre 2014.

Il est recommandé que le soumissionnaire ou un représentant de ce dernier participe à la conférence 
des soumissionnaires afin de passer en revue l’étendue des travaux et de recevoir des 
éclaircissements et des renseignements supplémentaires. Les soumissionnaires sont priés de 
communiquer avec l’autorité contractante pour confirmer leur présence. Les soumissionnaires qui ne 
participeront pas à la visite pourront tout de même présenter une soumission. Les soumissionnaires 
devront fournir à l’autorité contractante le nom des personnes qui assisteront à la conférence au plus 
tard deux jours avant la conférence. L’autorité contractante aura une feuille de présence qui devra être 
signée par le représentant du soumissionnaire. Toute précision ou tout changement à la demande de 
soumission à la suite de la conférence ou de la visite subséquente du navire sera inclus dans la 
demande de soumissions, sous la forme d’une modification.

Remplacer avec:

2.5 Conférence des soumissionnaires (Facultative)

Une conférence des soumissionnaires présidée par l’autorité contractante aura lieu au bureau 
de TPSGC à Québec, 1550, avenue D’Estimauville, Québec (Québec) G1J 0C7 à 09h30 le 
14 octobre 2014.

Il est recommandé que le soumissionnaire ou un représentant de ce dernier participe à la conférence 
des soumissionnaires afin de passer en revue l’étendue des travaux et de recevoir des 
éclaircissements et des renseignements supplémentaires. Les soumissionnaires sont priés de 
communiquer avec l’autorité contractante pour confirmer leur présence au plus tard à 12h00, 
vendredi le 10 octobre 2014. Les soumissionnaires qui ne participeront pas à la conférence pourront 
tout de même présenter une soumission. Les soumissionnaires devront fournir à l’autorité contractante 
le nom des personnes qui assisteront à la conférence au plus tard deux jours avant la conférence. 
L’autorité contractante aura une feuille de présence qui devra être signée par le représentant du 
soumissionnaire. Toute précision ou tout changement à la demande de soumission à la suite de la 
conférence ou de la visite subséquente du navire sera inclus dans la demande de soumissions, sous 
la forme d’une modification.

À la Partie 2.6 Visite du navire (Facultative)

Enlever:

2.6 Visite du navire (Facultative)

Une visite du navire sera tenue immédiatement après la conférence de soumissionnaires. Le navire 
sera amarré au quai de Rimouski, Qc.
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Remplacer avec:

2.6 Visite du navire

Aucune visite du navire ne sera tenue.

Toutes les autres clauses et conditions de l’invitation à soumissionner demeurent les 
mêmes.


